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Naruszanie obyczaju jako zyciowy spektakl
Boepan Mazan
(Uniwersytet L.6dzki)

AcnNieszkA BABEL, SKkANDAL, GAF4, PROWOKACIA. OBRAZ NORMY OBYCZAJOWEJ I JEJ
NARUSZANIA W POLSKIE] POWIESCI DRUGIE] Porowy XIX wieku, NARODOWE CEN-
TRUM KULTURY, WARSZAWA 2014, SS. 345"

Prezentowana ksigzka dobrze i kreatywnie jednoczy niezbedne elementy
i cechy pracy na urzad (doktorskiej), a nadto pomocne uwagi autorytatyw-
nych tych recenzentéw w przewodzie pracy doktorskiej i tych wydawniczych
oraz bliskiego srodowiska naukowego, zatem Mistrza takze mojego, profe-
sora Janusza Maciejewskiego. (Pod kierunkiem Profesora zostata przygo-
towana pierwotna wersja tej rozprawy). Znajac Autorke réwniez z innych
warto$ciowych i bardzo rzetelnych dokonan badawczych, rzec jednak mozna,
ze najwiecej winna samej sobie, czyli postepowaniu podlug dewizy se/f~
-help, zreszta wspomnianej w ksigzce Skandal, gafa, prowokacja. Najwigcej
zawdzigcza wige warsztatowemu samodoskonaleniu sie, poszerzaniu hory-
zontéw poznawczych, wreszcie, jak w przypadku tej pracy: kumulowaniu
wiedzy w spoiste, funkcjonalne elementy wickszych konstrukeji, zbiezne
ze wspoélczesnoscig i nowoczesnoscig zapatrywan, wyobrazni i metodologii.
»Fuzja horyzontéw” dawnego i aktualnego nie grzeszy tu ahistoryzmem.
Jest realizowana prawie niepostrzegalnie; odwaznie i z badawcza pokora;
pieczolowicie wobec bardzo zréznicowanych problemowo stanéw badan
i tematéw, opatrywanych dociekliwg analizg oraz inwencyjng interpre-
tacja w jezyku precyzyjnym, komunikatywnym i przejrzystym. Stowem,
widaé tutaj nader umiejetnie prowadzony dyskurs — ,tekst” (s. 14, 53), bez
dysfunkcjonalnych ,czastek”. Sa natomiast tresciwe, erudycyjne, zawsze

1 Wszystkie odestania do recenzowanej ksiazki beda dalej przytaczane z podaniem numeru stronicy
W nawiasie.
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bardzo rzeczowe przypisy, odnoszace si¢ nie tylko do najnowszej literatury
przedmiotu, lecz takze do ksiazek sprzed lat wielu (np. Rogera Caillois’a,
Romana Zimanda).

Jasno zostaly przedstawione ramy chronologiczne (druga potowa XIX
wieku — pierwsza wojna $wiatowa) i geograficzne (zabdr rosyjski ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem Warszawy), objasnienia niektérych kluczowych
poje¢ (obyczajowy, norma, norma obyczajowa), jednak nie tych z pierwszej
czesci tytutu. To zaniechanie w definiowaniu na wstepie calej terminologii
moglo si¢ juz faczy¢ z zamyslem nie tylko kompozycyjnym: wykorzystania
metaforyki teatralnej /dramaturgicznej do calosciowej konstrukeji ksiazki
i nazywania jej poszczegélnych wigkszych czesci, z wigczeniem w natural-
ny spos6b elementéw gry, dramaturgii, widowiska i przyjmowanych rél.
(W konsekwencji ukaze si¢ dalej wiele rél: spotecznych, narodowych, $ro-
dowiskowych, towarzyskich, rodzinnych...). W tej mierze Autorka idzie,
jak podaje, tropem Ervinga Goffmana i historykéw francuskich szkoty
»2Annales” (s. 8). Jest to zamysl interesujgcy i nieczesty, cho¢ w analogicznej
formie dostepny juz publikacyjnie szerszemu ogélowi. Postuzyt si¢ nim,
przyjmujac punkt widzenia historyka kultury, profesor Modris Eksteins
w ksigzce Swigto wiosny: Wielka wojna i narodziny nowego wieku®. Tytulem
nawigzal do slynnego baletu Igora Strawirnskiego, a kompozycji swej pracy
nadal struktur¢ dramatu z Prologiem i kolejnymi odstonami.

Gléwny tytulowy zawigzek topiki (motywoéw i fraz) zostal dalej obja-
$niony w odpowiednich miejscach ksigzki Agnieszki Bgbel. Dotyczy to klu-
czowych pojeé / lekseméw: skandal (s. 165-167), gafa (s. 31), prowokacja
(s. 54). Nie wystepuja one w nadmiarze. Nie s3 szafowane dla efektu lub
wywolania préznej ciekawosci. Oplata je, zastepczo i motywacyjnie, np.
w relacji do - jako przeciwwagi - réznych form ostracyzmu, rozlegla siatka
uwarunkowan, okolicznosci oraz ujeé bliskoznacznych. Wprost lub domysl-
nie sygnalizuje si¢ w ten sposéb, naruszenie normy, brak ogtady, wyzwanie
rzucone obyczajom, modzie, strukturze spolecznej (stanowej, kastowe;j...)
ogolowi, towarzystwu, a takze osobniczym uprzedzeniom, fobiom i legkom,
na ktére nawet opium nie poradzi z jego szerokim - jak to §wietnie pokazatl
rozdzial o narkomanach - spektrum dziatania.

Mozna bylo zaproponowac we wstepie réwniez autorska wyktadnie pod-
tytulowego pojecia ,,obrazy”. Sprzyjaloby to wspomnianej scenicznej kon-
cepciji, czyli komponentom odwolujacym si¢ do gry, wizualizacji i waloréw

2 M. Eksteins, Swigto wiosny: Wielka wojna i narodziny nowego wicku, ttum. K. Rabinska, Warszawa
1996 (wyd. II 2014).
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unaoczniajgcych ksigzkowego dyskursu; w sytuacji, gdy w epoce nieostrych
kwalifikacji genologicznych pojecie ,,obrazu” nalezalo do bardzo czesto
wystepujacych. Tymczasem jezykoznawcy zwykle ttumacza, co rozumieja
przez jezykowy obraz $wiata, miasta etc.

Z koniecznoéci, uwarunkowanej gestoscia i wieloaspektowoscig dys-
kursu, ktérego zsyntetyzowanie wypadloby z jawng krzywda dla Autorki,
przyblizam najpierw sygnalnie zawartos¢ ksigzki, positkujac si¢ przede
wszystkim tytulami jej poszczegdlnych czgsci, dodajac czasem nawiasowe
uwagi. Dalej znajdzie si¢ tez miejsce na wlasne odczucia czytelnika-widza
w tym spektaklu, poprzetykane refleksjami a propos.

Scenicznie awizowany przez Autorke tytulowy spis tresci wyglada za-
tem nastepujaco: Entrée, czyli wstep; 1. Scena i dekoracje: Miasto i wie$
/ Whetrza szlacheckie i wnetrza mieszczanskie; I1. Kostiumy: Ubranie,
kostium, znak. Funkcja stroju; III. Aktorzy: Jednostka, malzenistwo, ro-
dzina / Obraz dzieciristwa — ,,niewdzigczny wiek” czy ,stoneczne lata”? /
Studenci, albo prowokacja akceptowana / Obcy w domu. Posta¢ stuzacego
/ Réznice spoleczne / Aktorzy — zycie na granicy swiatéw; IV. Zachowania,
gesty, role: Skandale / Honor i kwestia finansowa / Malzenistwa mieszane
— teoria i praktyka / Mezalianse, romanse, rozwody (bardzo utrudnione)
/ Prostytucja / Narkomani — ofiary medycyny i poszukiwacze sztucznych
rajéw / ,,Alkoholisci” i abstynenci. Przemiany stosunku do konsumpcji al-
koholu na przestrzeni wieku XIX / Pojedynek / Samobéjstwo w XIX wieku
— migdzy tragedia a anegdota (rozbudowana etiologia samobéjstwa; szkoda,
ze nie zostaly tutaj uwzglednione wigcksze polskie prace z okresu przed pu-
blikacja artykulu Jézefa Zawadzkiego z 1911 roku?) / Podréz, czyli zmiana;
V. Didaskalia: Didaskalia / Zakoriczenie. Dalej sa juz tylko: imponujaca,
posegregowana Bibliografia oraz Indeks.

Podstawowy material stanowia dla Autorki najbardziej znane powie-
$ci spoleczno-obyczajowe (,zwlaszcza teksty do dzi$§ czytane, wznawiane
i ekranizowane”, s. 11), ponadto intymistyka (wielogatunkowa literatura
dokumentu osobistego), materialy archiwalne, wazne (encyklopedyczne
i stownikowe) kompendia epoki. W tle pojawiaja si¢ okazjonalnie noweli-
styka i publicystyka, a troche szkoda, ze nie znalazlo si¢ chocby przygodne
miejsce dla dramatu i poezji. Groze faktéw nie tylko powiesciowych obla-
skawia anegdota zaczerpnieta z réznych przepatrywanych zrédel. Tresci
literackie sa konfrontowane z materialami historycznymi, wykazujacymi
czasem réznice w meritum i ocenach, ale czymze one, drugie z wymie-

3 Zob.np. M. Dzieduszycki, Samobdjstwo, Lwow 1876.
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nionych, s3 albo bywaja jak nie (o)powiescig. Dzielo literackie skutecznie
si¢ w tej ksiagzce broni, w wymiarze realnym i symbolicznym, jako zrédto
historyczne.

Wigkszosé powiesci, sktadajacych tutaj gléwny korpus materialowy, sta-
nowig utwory, ktére moga lub powinny by¢ znane badaczom literatury 2.
polowy XIX wieku, czyli epoki pozytywistycznej i mlodopolskiej, w jej
umownie ,,dtugim trwaniu”, wnikajacym w wiek XX. (Autorka czyni tez spo-
radycznie wycieczki w dwudziestolecie migdzywojenne). W wielu przypad-
kach s3 to teksty z kanonu obowigzkowych lektur akademickich. A przeciez,
okazuje sig, jak wiele znaczacej tresci — zaréwno w zakresie rudymentéw,
jak i wymownych detali — potrafi Autorka z nich jeszcze wydobyé. Z racji
potencjalnej bardzo dobrej znajomosci wsréd profesjonalnych odbiorcéw
wielu eksplorowanych tu powiesci, nasuwaé si¢ moze w trakcie lektury
cheé réznorakich uzupelnien. Warto jednak cierpliwie poczekaé. Autorka
zauwaza bowiem i pieczolowicie rejestruje réwniez rozmaite niuanse i rozga-
tezione uwiktania rozwazanych kwestii, np. nawet inklinacje bowarystowskie
bohaterek Antoniego Sygietyriskiego (s. 213) i Stefan Zeromskiego (s. 308)*.
Przeto wigkszo$¢ poszczegdlnych czastek problemowo-tematycznych przy-
pomina celowo i uzytecznie rozwidlajace si¢ uktady.

Nasuwajg si¢ jednak, inspirowane dobrg ksiazka, uwagi na marginesach
rozmaitych spraw.

Skoro juz zostaly uwzglednione rozterki, uprzedzenia i idiosynkrazje
milosne Zeromskiego jako autora Dziennikdw (zob. s. 194, 223, 294), moz-
na bylo zauwazy¢, ze najczesciej on si¢ tumanil paradoksalnymi stowa-
mi z dramatu Pigkna (1878) Aleksandra Swigtochowskiego, brzmigcymi
jak prowokacja: ,Kto jezykiem dzisiejszego obyczaju powiada, ze kobieta
pickna uszlachetnia me¢zczyzne - ten do jego serca nigdy nie zajrzal. Ona
go najprzéd znieprawia — a potem staje si¢ ofiarg jego nieprawosci. W jej
czarujacych oczach dostrzeze on wszystkie uroki — précz uroku cnoty™. Na
wielorakg reprymende czy replike, nie tylko wobec Zeromskiego, lecz takze
na glos w szerszej dyskusji w sprawach damsko-meskich niech wystarcza

uzasadnione rzeczowa argumentacja stowa Autorki z réznych czesci ksiazki:

Swiat kobiet i §wiat mezczyzn sg na tyle odlegle pod wzgledem

horyzontéw myslowych, wzorcéw wychowania, zakreslonych granic

4 Nicktére rozpatrywane diagnostycznie postaci z utworéw Elizy Orzeszkowej tez by mogly zostaé
tak naznaczone (np. s. 139-140).

5 Al Swiqtochowski, Pisma , t. 4, Utwory dramatyczne, Krakéw 1899, s. 19.



REecenzye

dzialalnosci, a nawet jezyka, ze glebsze porozumienie si¢ czg¢sto wydaje
si¢ niezmiernie trudne (s. 98).

Prostytucja okazuje si¢ funkcjonujacym od wiekéw niezbednym
elementem ukiadu spolecznego, za ceng ktérego mozliwe jest zacho-

wanie w nie§wiadomosci i «czystosci» tzw. «kobiet uczciwych» (s. 227).

Przytoczone stowa Autorki brzmia dobitniej - na tle bardziej zneutra-
lizowanych konstatacji. Prawda nie powinna jednak bole¢, choé¢ czasem
prowokuje.

Prezentowane w tej ksiazce, zwlaszcza na przyktadach trzech wielkich
powiesci (Lalki Bolestawa Prusa, Ziemi obiecanej Wladyslawa Stanistawa
Reymonta, Prochna Wactawa Berenta) przewaznie zablocone, ,wampirycz-
ne” (s. 25) é6wezesne miasta molochy (siedliska n¢dzy, rozpusty, narkomanii,
wielkich i matych firm, zrozpaczonych, jak tez nieraz dzielnych i milosier-
nych mieszkaicéw salonéw i przytulisk), sa - to prawda, ze w trudnej do
uchwycenia proporcji - metropolie nienawidzone i kochane, ukazywane
w poetyce odi et amo. Wazne wigc sa, co dokumentuje ksiazka: ,punkt wi-
dzenia” (s. 18, 104, 250), ,oko patrzacego” (s. 299), ,nieco inna perspektywa”
(s. 229) itp. Otwiera si¢ tu, warta jeszcze osobnego podjecia, kwestia per-
spektyw kraricowo profilowanych, wybitnie stronniczych, obcoplemien-
nych, np. nieuwzgledniajacych warunkéw niewoli narodowej i cenzury,
o jakich zresztg Autorka przy réznych okazjach napomyka. Wydaje sig,
ze w wigkszym stopniu umozliwilaby ona wykorzystanie dramaturgiczne;j
metaforyki, a przy tym roli wyobrazni, aksjologii i zréznicowanych opinii
o realiach. W Ziemi obiecanej Kessler méwi do Polakéw: ,,...wy wszystko
robicie dla podziwu, dla pokazania si¢ przed $wiatem, dla picknego frazesu!
Wasza praca, szlachetno$é sztuka, literatura, Zycie — jest tylko frazesem™. Jest
to przeciez spojrzenie z tzw. ,zabiej perspektywy’’, ktére Kurowski dobitnie
okresla jako rozumowanie §wini o obyczajach orla (tamze).

Interesujace, zwlaszcza z perspektywy teatralnej, moga si¢ wydac nie tylko
prezentowane w ksiazce ,malzenistwa mieszane”, lecz takze grupy / odtamy
spoleczne lub usytuowane w srodowiskach - nietypowe, ale reprezentatywne
dla okreslonych zjawisk i proceséw w epoce, naruszajacych skodyfikowane

normy. Nierzadko takie ludzkie mniejsze zbiory sa skonfliktowane z otocze-

6  W.S. Reymont, Pisma, wydanie krytyczne pod red. Z. Szweykowskiego, t. I11. Ziemia obiecana, nota
wydawnicza T. Jodetka-Burzecki, Warszawa 1970, s. 576.

7 Zob.]. Knothe, Z zabiej perspektywy, Warszawa 1977; A. J. Kumor, Z zabiej perspektywy, Warszawa
2001.
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niem, izolowane, prowokacyjne. Do ich ujawnienia przydalaby si¢ najlepiej
zapewne publicystyka, natomiast literatura pigkna pokazataby wylonionych
bohateréw w okreslonej roli. Wchodzilyby w gre, przyktadowo, skonfiguro-
wane z uwagi na rozmaite czynniki dystynktywne takie postaci, jak: ludzie
dnia / $wiatla dziennego i nocy (jakby dwa odmienne $wiaty), lokaje-rezo-
nerzy, zdegradowane i nowe elity (proletariat inteligencji, arystokracja ducha
badz intelektu, cislej skontrastowany dzentelmen - w typie angielskim
i polskim) czy po prostu dekadenci. Sama nazwa powiesciowa (przeryso-
wana) niektérych rzeczywistych dostrzeganych postaw moze by¢ bowiem
nieadekwatna, mylaca, niepokrywajaca zlozonych realiéw. Niezaleznie od
uwiklan powiesciowych, w ktérych krajowy badz lokalny status i prestiz
dzentelmena byly w relacji do angielskiego oryginalu watpliwe, poddawane
degradujacej prébie (zob. s. 59, 69, 175, 179) , znana byta w epoce — jak mozna
przypuszczaé - wysoka norma zwigzana z tym pojeciem. Przypomniat jg
tamtemu pokoleniu Hipolit Taine we wspomnianej dalej ksigzce, wydanej
u nas w malym formacie, reprezentujacej bardzo uzyteczny ,pozytywizm
kieszonkowy”.

Koncepcja ,prawdziwego gentlemana” - nie z roszczeniowej nazwy, lecz
z charakteru - mogla prowadzi¢ w stron¢ wzorcowych sylwetek arystokraty
ducha. W przettumaczonych na jezyk polski Zarysach Anglii Taine’a znalazt
si¢ na ten temat wymowny przykiad, poprzedzony uwagami o angielskim
pojeciu gentlemana, wyrézniajacym rysy klasy wyzszej, jednak zupelnie
odmiennej od pojecia szlachcica. Taine widzial odpowiednie cechy cha-
rakteryzujace i dystynktywne w sylwetce tytulowego bohatera ksiazki Mrs
Craik John Halifax, Gentleman (1856), pointujac rozwazania przypomnieniem
gléwnej osnowy tekstu.

Jeden wyraz nadaje ton ksiazce. Kiedy po przebyciu wielkich prze-
szkéd, John dochodzi do zamoznosci, kupuje dom i trzyma powdz,
syn jego wola: ,A wigc na koniec jeste$Smy gentlemanami! — Zawsze

nimi bylismy moje dziecko™.

Inne typy, predestynowane do naruszania norm, warte osobnego uwzgled-
nienia, to: dziwak, pasjonat, odmieniec. Dzi¢ki temu méglby zosta¢ nalezycie
dowartosciowany Dawid Halpern z Ziemi obiecanej, ktérego wypowiedz
tonizuje watpliwosci, pieczolowicie rozsiane przez Reymonta, zwigzane

z umiejscowieniem akcji powiesci w czasie. Potwierdza on ,,amerykanski”

8  H.Taine, Zarysy Anglii, tlum. A. Swigtochowski, t. 2, Warszawa 1872, s. 68-69.
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wzrost miejscowej ludnosci, zmitologizowany czas przelomu - zawrotnego
tempa rozwoju. Uosabia bowiem niepochwytna ,dusz¢” Lodzi, jej zywa
encyklopedi¢. f.amie norme obyczajowa i konwencje literacka w nazy-
waniu pézniej tego miasta ,,ztym”. Halpern méwi (fragment przytoczony
w ksigzce Agnieszki Babel, s. 26): ,Pami¢tam £.6dz, jak miata dwadziescia
tysiecy, a dzisiaj ma trzysta! A jasi¢ doczekam, jak ona mie¢ bedzie
pol miliona, ja nie umre predzej!” (wyrézn. B. M.). Wzgledna, ale jedynie
mozliwa uzytecznos¢ figuratywna tych liczb, wnioskujac z badan nad na
ludnoscia f.odzi, moze odnosi¢ si¢ do nast¢pujacych lat — momentéw dzie-
jowych: pierwsza - 1842 albo ok. 1850 roku, druga — dotyczaca lat 1gor-1902
(wedlug niektérych dawnych statystyk juz w 1897 roku £.6dz liczyta 315 tys.
mieszkancéw), trzecia — ok. 1914 roku. Przy okazji: bylby to jeszcze inny
sposéb wykorzystania zawartego w ksigzce cytatu.

W dobrych merytorycznie i wydawniczo publikacjach nie ma elementéw
zbytecznych, wszystkie sa znaczace. Tutaj na oktadce tytulowej widnieje sto-
nizowany i zarazem prowokacyjnie skomponowany element ,stroju” (gdyby
wypadlo skorzysta¢ z definicyjnych okreslen ubrania, odziezy, stroju i ko-
stiumu, s. 54), z zywym owadem zamiast umownej me¢skiej muchy / muszki
pod kolnierzyk?. Pod wzgledem edytorskim ksiazka zostala przygotowana
bardzo starannie. Zaprocentowaly stosowne doswiadczenia i umiejgtnosci
Autorki oraz innych oséb (z redakeji i korekty). Rzuca si¢ jednak w oczy,
zwlaszcza niedowidzacemu, niewysoki (delikatnie méwiac) stopieri pisma,
ktéry nie bierze pod uwagg, ze istotng grupe potencjalnych odbiorcéw / wy-
borcéw tej ksiazki, z jaka trzeba sig liczy¢, moga stanowi¢ okularnicy majacy
zamglone lub niezaktualizowane szkla. Przeto trudne jest wychwycenie lite-
réwek i drobiazgéw w pisowni, zreszta wystgpujacych jedynie sladowo (zob.
s. 83, przypis nr 2, s. 9o, 313). Nie od razu si¢ jeszcze uwydatnia, ze niektére,
nieliczne cytaty sa moze nazbyt dlugie (zob. s. 35-36, 45-46, 265, 277), bo
oszczgdzana przez maskowanie jest papierowa objetosé, ale nie obszernosé
tekstu; a niektére dyskursywne akapity (np. s. 86-87) przekraczaja objetosé
stronicy, jakby pracowaly na pochwale powolnosci w lekturze. Diuzszy cytat
wymaga zwykle solennego wsparcia argumentacyjnego. Nie jest gorszace
tlumaczenie si¢ w takim przypadku potrzeba prezentacji rozumowan czy

wnioskéw, a chocby jedynie przyjemnoscia lektury: checia ,,podzielenia sie

9 Bez pomocy entomologa chyba trudno byloby kompetentnie orzec, co to za owad. Positkujacemu
popularnym kompendium ilustrowanym z tamtej dawnej epoki najbardziej przypominatby ¢me,
w ogéle motyla, ale juz nie muche - zob. Ksigga ilustrowana wiadomosci pozytecznych. Popularny pod-
recznik encyklopedyczny, Warszawa 1899, s. 159, 576, 581.



Boepan Mazan Naruszanie obyczaju jako zyciowy spektakl

z czytelnikiem radoscia, ktéra sprawita mi lektura™®. Nie wszystko w tej
materii, jak mysle, zalezalo od Autorki, ktérej zycze przynajmniej na na-
ukowg sformalizowang samodzielnoé¢ (niniejsza ksigzka - nie szkodzi, ze
doktoratowa - b¢dzie dobrym argumentem w sprawie) bardziej pomyslnych
koniuktur. Zgoda jednak i na to pomniejsze utrapienie na tle ekonomicz-
nym, jesli wypadlo nim oplaci¢ dobro, czyli wydanie warto$ciowej ksigzki.

Résume. Jest to rzecz warta zapamigtywan poprzez niejednokrotng lek-
ture. Wazna nie tylko dla literaturoznawcéw, lecz réwniez dla tych, ktérych
Autorka nieraz przywoluje poprzez wykorzystywane opracowania: history-
kéw obyczaju i idei, socjologéw, etnosocjologéw, kulturoznawcéw. Wywéd
zostal bardzo starannie, wprost rygorystycznie przemyslany, skomponowany
i zrealizowany. Jest to ksigzka bardzo uzyteczna na rézne literaturoznawcze
okolicznosci, takze jako wizerunek ludzi z kregu ,Napisu”. Tyle bowiem
daje wyjasnien, pobudzen dla wyobrazni, tyle nasuwa skojarzen. Stowem,
zaaranzowany nader serio literaturoznawczy spektakl — odwazny i ciekawy,
w ktérym wszystkie znaczace role wzigla Autorka — wyglada na wielce
udany, zachecajacy do uczestnictwa.

10  Por. E. Ihnatowicz, Literacki swiat rzeczy. O realiach w pozytywistycznej powiesci obyczajowej, Warsza-
wa 1995,s.121.





